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Văn Phòng Cha Chính Xứ  

Anthony Nguyễn Quốc Dũng, C.Ss.R. 
2121 N. Denton Dr, Carrollton, TX 75006  

972-446-3461 | Khẩn Cấp: 425-212-7144   |   Fax 972-446-9551  |  www.thanhtamdallas.org 

Địa Chỉ Nhà Xứ  

1313 Newport Dr., Carrollton, TX  75006 

BẢN TIN HIỆP THÔNG 
Chúa Nhật III Mùa Vọng - Năm A | Ngày 14 Tháng 12 Năm 2025 

GIÁOÊXỨÊTHÁNHÊTÂMÊCHÚAÊGIÊSUÊ 
SACREDÊHEARTÊOFÊJESUSÊCHRIST 
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TâmÊThưÊMụcÊVụ 
Anh chị em rất thân mến trong Thánh Tâm Chúa Giêsu và Trái Tim Vô 
Nhiễm Mẹ Maria 

Chúa Nhật III Mùa Vọng được gọi là Chúa Nhật Gaudete – Chúa Nhật Hãy 
Vui Lên. Ngay từ lời ca nhập lễ, Hội Thánh đã mời gọi chúng ta: “Hãy vui 
lên trong Chúa! Một lần nữa tôi nói: Hãy vui lên.” Niềm vui ấy không phải 
đến từ những điều chóng qua, nhưng là niềm vui phát sinh từ chính sự 
hiện diện của Thiên Chúa, Đấng đang đến để cứu độ và đổi mới tâm hồn 
chúng ta. 

Mùa Vọng nhắc chúng ta rằng niềm vui Kitô giáo không phải là cảm xúc 
thoáng qua, nhưng là niềm hy vọng chắc chắn rằng Chúa đang đến với 
mỗi người, chữa lành những thương ơch, nâng đỡ những yếu đuối, và dẫn 
đưa ta ra khỏi bóng tối. 

Niềm vui thật được nuôi dưỡng bằng sự trung thành trong đời sống hằng 
ngày: trung ơn với gia đình, với bổn phận, với cầu nguyện và với những hy 
sinh âm thầm. Khi ta sống từng ngày trong Ɵnh thần phó thác, niềm vui 
của Chúa sẽ âm thầm lớn lên trong tâm hồn. 

Niềm vui của người môn đệ Chúa chính là nhận ra rằng Ngài vẫn đang âm 
thầm hành động trong cuộc đời ta, trong gia đình, trong giáo xứ, và trong 
những người ta gặp gỡ mỗi ngày. 

Trong Ɵnh thần của Lời Chúa Chúa Nhật này, tôi xin dâng lời tạ ơn và tri 
ân: 

· Cha giảng phòng Gioakim Nguyễn Duy Lộc, CSsR, người đã giúp cộng 
đoàn mở lòng đón nhận niềm vui Tin Mừng qua những bài giảng sâu 
sắc và đầy tâm linh. 

· Nhóm Gia Đình Chị Em MaƩa, đã phục vụ ẩm thực chu đáo, góp phần 
tạo nên bầu khí thân Ơnh và hiệp nhất trong những ngày ƥnh tâm. 

· Toàn thể cộng đoàn, đã sốt sắng tham dự và lãnh nhận ơn toàn xá 
trong Năm Thánh, làm cho niềm vui thiêng liêng của Mùa Vọng thêm 
tròn đầy. 

Niềm vui Kitô giáo không phải là không gặp thử thách, nhưng là niềm vui 
của người biết mình được Chúa yêu, được Chúa đồng hành và dẫn dắt. 

Ước gì trong tuần lễ này, mỗi gia đình chúng ta trở nên người gieo niềm 
vui của Chúa qua nụ cười, sự kiên nhẫn, lòng tha thứ và Ơnh bác ái. 

Nguyện xin Chúa Hài Đồng, nguồn vui đích thực, chúc lành cho tất cả anh 
chị em.  

Lm. Anthony Nguyễn Quốc Dũng, CSsR | Chánh xứ Giáo xứ Thánh Tâm 

Thánh Lễ 
Chúa Nhật 7:30 AM, 9:00 AM,  11:00 AM 

12:30 PM (Lễ Thiếu Nhi trong 
mùa học) 

5:30 PM (chiều Thứ Bảy hôm 
trước) 

Ngày Thường 8:00 AM, 6:30 PM 

Lễ Buộc 8:00 AM, 6:30 PM, 8:00 PM 

6:30 PM (ngày hôm trước) 

Bí Tích 
RửaÊTội 4:00 PM Thứ Bảy đầu tháng. 

GiảiÊTội 30 phút trước Thánh Lễ mỗi 
ngày. 

HônÊNhân Liên lạc với Cha Chính Xứ trước 
6 tháng và phải có chứng chỉ 
đã học lớp dự bị hôn nhân. 

XứcÊDầuÊ
Thánh 

Liên với Cha Chính Xứ khi cần. 

Phụng Vụ Trong Tuần 
14-12 Chúa Nhật 3 Mùa Vọng – 

 Năm A 

21-12 Chúa Nhật 4 Mùa Vọng – 

 Năm A 

  

  

  

  

  

Gia Nhập Giáo Xứ 

Theo giáo luật, khi tới cư ngụ một nơi nào, 
các ơn hữu phải ghi danh gia nhập giáo xứ  
nơi đó càng sớm càng tốt. Xin liên lạc với 
Cha Chính Xứ hoặc Hội Đồng Mục Vụ để 
gia nhập Cộng Đoàn Dân Chúa. 
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BÁO CÁO TÀI CHÁNH 

QUỸ XÂY DỰNG & HOÀN  THÀNH NGÔI 
THÁNH ĐƯỜNG MỚI 

Tổng số Ɵền đã đóng góp cho chương trình này trong 
tuần December 07, 2025 là: $19,604.94. 

CÔNG ĐỨC CHÚA NHẬT 12/07/2025 

Total Envelopes (Cash &Checks): $6,659.00 

Children: $0.00 

Loose Cash & Checks: $2,293.00 

On-line Giving: $565.00 

Giáo Xứ xin ghi nhận tình thương yêu và quảng đại của 
Quý Anh Chị Em.  Nguyện Chúa ban thưởng muôn ơn 
lành cho Quý Anh Chị Em. 

DÂNG HOA ĐỨC MẸ 

Anh Chị Jimmy Tram & Một Vị Ẩn Danh 

Tạ ơn Chúa cho tấm lòng tuyệt đẹp của quý anh chị em 
dành cho Đức Mẹ. Xin Chúa thương chúc lành cho quý 
anh chị em qua lời chuyển cầu của Mẹ Maria  

CÁCH THỨC ĐÓNG GÓP CHO GIÁO XỨ 

Paypal  

hƩps://www.paypal.com/US/fundraiser/
charity/1599412 

Zelle  

gxƩ@thanhtamdallas.org 

Check  

Payable to “The sacred Heart of Jesus Catholic Church” 

Grand Total: $9,517.00    

CÁC LỊCH TRÌNH QUAN TRỌNG 

DÂNG CỦA LỄ 

Thứ Bảy 13/12 Lễ 5:30 PM: GĐ AC. Nhung Khải 

Chúa Nhật 14/12 

Lễ 7:30 AM: GĐ AC Khanh Phượng 

Lễ 9:00 AM: GĐ AC Anh Tú 

Lễ 11:00 AM: GĐ ÔB. Lâm Đỗ 

Thứ Bảy 20/12 Lễ 5:30 PM: GĐ AC. Linh Hạnh 

Chúa Nhật 21/12 

Lễ 7:30 AM: GĐ AC Hoa Minh 

Lễ 9:00 AM: GĐ AC Thịnh Nguyễn 

Lễ 11:00 AM: GĐ ÔB. Hân Hoàng 

         NHẬN CHÉN THÁNH ƠN GỌI 
Chúa Nhật 14/12 Lễ 11:00 AM: GĐ AC Khanh Yến  

Chúa Nhật 21/12 Lễ 11:00 AM: GĐ AC Hùng Chi 

                 MỪNG CHÚA GIÁNG SINH 

Lễ Vọng Chúa 
Giáng Sinh 

Thứ Tư 24/12 

Thánh Lễ  Thiếu Nhi và Giới Trẻ: 

5:00 PM 

Thánh Lễ Người Lớn 

7:00 PM: Ca Nguyện Giánh Sinh 

7:30 PM: Lễ Vọng Giáng Sinh 

Đại Lễ Chúa 
Giáng Sinh  

Thứ Năm 25/12 

7:30 AM, 9:00 AM, & 11:00 AM 

Giải Tội Mùa 
Vọng 

ThứÊNămÊ18/12Ê|Ê7:00ÊPMÊ-Ê9:00ÊPM 

Khóa Thăng Tiến 
Hôn Nhân 

ThứÊSáuÊ19/12Ê|Ê5:30ÊPMÊ-Ê10:00ÊPM 

ThứÊBảyÊ20/12Ê|Ê7:30ÊAM-Ê10:00ÊPM 

ChúaÊNhậtÊ21/12Ê|Ê7:30ÊAM-6:00ÊPM 

Mừng Kỷ Niệm 
Hôn Phối 

ThứÊBảyÊ27/12Ê|Ê5:30ÊPMÊThánhÊLễ 

TiệcÊmừngÊsauÊThánhÊLễ 

Khóa Come & 
See 

NgàyÊ26Ê-Ê31ÊthángÊ12Ê 

tạiÊDCCTÊDallas 

                           CÁC CHƯƠNG TRÌNH SẮP TỚI 
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   THÁNG MƯỜI HAI 

Ý CẦU NGUYỆN CỦA ĐỨC THÁNH CHA - 

THE POPE’S MONTHLY INTENTIONS 
Cầu cho các Kitô hữu ở những vùng xung đột - For 
ChrisƟans in areas of conflict 

Chúng ta hãy cầu nguyện cho các Kitô hữu đang sống 
trong bối cảnh chiến tranh hoặc xung đột, đặc biệt là ở 
Trung Đông, có thể trở thành những hạt giống của hòa 
bình, hòa giải và hy vọng (Let us pray that ChrisƟans 
living in areas of war or conflict, especially in the Middle 
East, might be seeds of peace, reconciliaƟon, and hope). 

THÔNG BÁO 
                   CHƯƠNG TRÌNH MỪNG CHÚA 

GIÁNG SINH 
Thứ Tư ngày 24 tháng 12: Lễ Vọng Chúa Giáng Sinh  

Thánh Lễ Thiếu Nhi và Giới Trẻ 

5:00 PM: Lễ Vọng Giáng Sinh 

Thánh Lễ Người Lớn 

7:00 PM: Ca Nguyện Giáng Sinh 

7:30 PM: Lễ Vọng Giáng Sinh 

Thứ Năm ngày 25 tháng 12: Đại Lễ Chúa Giáng Sinh  

7:30 AM; 9:00 AM & 11:00 AM 

ÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊHIỆPÊTHÔNGÊ&ÊCẦUÊNGUYỆN 

Tuần tới đây, từ ngày 19–21 tháng 12 năm 2025, Giáo xứ 
chúng ta hân hoan chào đón 20 cặp vợ chồng đã ghi 
danh tham dự Khoá Thăng Tiến Hôn Nhân Gia Đình. 

Chúng ta xin hiệp ý cầu nguyện cho các anh chị được 
tràn đầy ơn Chúa Thánh Thần, để ba ngày ƥnh tâm và 
học hỏi này trở thành dịp: 

Hâm nóng lại Ơnh yêu và lời cam kết hôn nhân, 

Đào sâu đời sống hôn nhân trong gia đình, 

Bồi dưỡng sự hiệp nhất và nâng đỡ nhau trong ơn 
gọi vợ chồng – cha mẹ - con cái 

Xin cộng đoàn Ɵếp tục nâng đỡ bằng lời cầu nguyện và 
sự khích lệ, để các đôi vợ chồng trở về với tâm hồn đổi 
mới và tràn đầy ân sủng của Chúa. 

GIẢI TỘI MÙA VỌNG 

Chương trình giải tội Mùa Vọng sẽ được cử hành vào: 

+ Thứ Năm, ngày 18 tháng 12, 2025 - Từ 7:00 PM – 
8:30 PM 

Trong buổi giải tội chung này, sẽ có các cha trong giáo 
phận đến giúp ban Bí ơch Hòa Giải cho cộng đoàn. 

+ Trước Thánh Lễ 30 phút ngày thường & trước và sau 
30 phút Thánh Lễ ngày Chúa Nhật.  

+ Những ai vì bệnh tật không thể đến Nhà Thờ, xin vui 
lòng liên lạc Cha Xứ (425-212-7144) để được xưng tội 
tại Tư Gia.  

Xin quý ông bà và anh chị em thu xếp thời gian đến 
lãnh nhận bí ơch, để chuẩn bị tâm hồn thật sốt sắng 
đón mừng Chúa Giáng Sinh. 

CHÚC MỪNG CA ĐOÀN NGÔI LỜI MỪNG LỄ 
THÁNH HIỆU CHÚA GIÊSU NGÔI LỜI NHẬP 

THỂ 

Giáo xứ xin chúc mừng Ca đoàn Ngôi Lời nhân ngày 
mừng thánh hiệu. 

Xin cảm ơn quý anh chị đã tận tâm phục vụ trong 
thánh nhạc, giúp cộng đoàn cầu nguyện sâu lắng và 
sốt sắng hơn qua từng thánh lễ. 

Nguyện xin Ngôi Lời Nhập Thể – nguồn sáng và nguồn 
sống – luôn đồng hành, chúc lành và củng cố Ɵnh thần 
phục vụ của ca đoàn trong sứ vụ loan báo Tin Mừng 
qua âm nhạc thánh thiêng. 

Kính chúc ca đoàn tràn đầy ân sủng, bình an và niềm 
vui trong ngày lễ bổn mạng. 

        KHÓA COME AND SEE 2025 

Tìm hiểu Ơn Gọi Linh mục & Tu Sĩ Dòng Chúa Cứu Thế  

Dòng Chúa Cứu Thế tổ chức Khóa Come & See dành 
cho những bạn trẻ muốn Ơm hiểu đời sống ơn gọi linh 
mục và tu huynh, cũng như sứ mạng của Hội Dòng. 

+ Thời gian & địa điểm: Ngày 26 – 31 tháng 12, 2025 
tại DCCT Dallas (3912 S. LedbeƩer Dr. Dallas, TX 
75211) 

+ Quý Bạn Trẻ cảm thấy Chúa đang mời gọi, hoặc 
muốn Ơm hiểu thêm về ơn gọi thánh hiến, xin liên hệ: 
Fr. Anthony Viet Nguyen, C.Ss.R – (469) 264-0147;  
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 dfd  Fr. Thomas To-Kha Hoang, C.Ss.R – (469) 347-2856. 
Email: cssrvocaƟons@gmail.com 

Xin cộng đoàn thêm lời cầu nguyện cho các bạn trẻ biết 
lắng nghe và quảng đại đáp lại Ɵếng Chúa mời gọi. 

                   MỪNG KỶ NIỆM HÔN PHỐI CÁC GIA 
ĐÌNH 

Kính mời quý anh chị em đang trong các mốc kỷ niệm 
đời sống Hôn Phối: 

5 – 10 – 15 – 20 – 25 … 50 – 60 năm và hơn 

vui lòng ghi danh tham dự Thánh lễ và Ɵệc mừng kỷ 
niệm. 

Thời gian: 

· Thứ Bảy, ngày 27 tháng 12, 2025 

· Thánh lễ lúc 5:30 PM 

Sau Thánh lễ: Tiệc mừng kỷ niệm Hôn Phối 

Phiếu ghi danh được đặt ở cuối nhà thờ. 

Xin quý anh chị em vui lòng điền thông Ɵn để Ban Tổ 
Chức sắp xếp chu đáo. Muốn biết thêm chi Ɵết, xin liên 
lạc: Sơ Hà (206-643-1520); Chị Hưng – Phương (469-363-
3650); Chị Nghĩa – Nga (214-223-2034). 

NHỮNG CÁCH BẢO TRỢ DÂNG KÍNH NHÀ CHÚA 

Ways to Honor and Support God’s House 

QUỸÊCỨUÊTRỢÊNẠNÊLŨÊLỤT 
Xin chân thành cảm ơn lòng quảng đại của giáo dân 
trong giáo xứ Thánh Tâm đã đóng góp vào ngân quỹ để 
cứu trợ đồng bào trong nạn lũ lụt ở Việt Nam.  Giáo xứ 
đã nhận được $6,151.00.   

 

 

NGỌN NẾN TÌNH YÊU  

Thắp sáng vĩnh viễn trước Thánh Tâm Chúa Giêsu 

(Candle of Love – Burning perpetually before the Sa-
cred Heart of Jesus) 

Những ngọn nến linh thiêng được thắp sáng vĩnh viễn 
dưới chân tượng Thánh Tâm Chúa Giêsu tại sảnh nhà 
thờ. 

Mỗi ngọn nến mang tên người hoặc gia đình bảo trợ – 
dấu chỉ của lòng yêu mến và lời cầu nguyện không 
ngừng dâng lên Chúa. 

“Trái Tim Chúa Giêsu là nguồn mạch Ơnh yêu và thương 
xót.” 

Chi phí bảo trợ: $2,000 / ngọn nến. 

VIÊN GẠCH CHO NHÀ CHÚA  
Khắc tên tri ân tại lối vào Thánh Đường 

(A Brick for God’s House – Engraved at the front 
entrance walkway) 

Mỗi viên gạch được khắc tên người hoặc gia đình bảo 
trợ và đặt trang trọng tại hành lang phía trước lối vào 
nhà thờ, như một dấu ghi vĩnh viễn của lòng tri ân và 
đức Ɵn trong ngôi Nhà Chúa. 

“Hãy xây nhà cho Chúa, để Chúa ở giữa dân Người.” (x. 
2 Sm 7) 

Chi phí bảo trợ: $1,000 / viên gạch 

     VIÊN GẠCH CHO VƯỜN ĐỨC MẸ  

Dâng lời tạ ơn và tôn kính Mẹ Maria 

(A Brick for Mary’s Garden  – In graƟtude and honor of 
Our Blessed Mother) 

Cùng chung tay xây dựng Vườn Cầu Nguyện Đức Mẹ 
bên cạnh thánh đường. 

Mỗi viên gạch được khắc tên người bảo trợ, là lời cầu 
nguyện bằng đá, ghi lại Ơnh yêu và lòng sùng kính dành 
cho Mẹ. 

“Trái Tim Vô Nhiễm Mẹ Maria, xin cầu cho chúng con.” 

Chi phí bảo trợ: $1,000 / viên gạch 

=>>> Hãy để tên của quý vị trở thành một phần của 
ngôi thánh đường và khuôn viên thánh thiêng này. 

Mỗi sự bảo trợ là một lời cầu nguyện, một dấu yêu 
thương, và một chứng ơch đức Ɵn còn mãi với thời 
gian. 
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   Nguyện xin Thánh Tâm Chúa Giêsu và Trái Tim Mẹ Ma-
ria chúc lành cho tất cả những tấm lòng quảng đại. 

           CHƯƠNG TRÌNH: “HOÀN THÀNH     
NGÔI THÁNH ĐƯỜNG” 
Mỗi gia đình thương quảng đại trợ giúp Giáo Xứ mỗi 
ngày $3.30 Mỹ kim (3 dollars 30 cents/day), tức 
$6,000.00 (sáu ngàn) Mỹ kim trong vòng 5 năm để  

hoàn trả nợ cho công trình xây dựng Ngôi Thánh Đường 
Mới. Với số Ɵền này, anh chị em có thể đóng góp một 
lần hoặc nhiều lần. Xin Chúa trả công bội hậu cho lòng 
quảng đại của quý anh chị em. 

ÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊTRẮCÊNGHIỆMÊVỀÊMÙA 

ÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊVỌNGÊ&ÊGIÁNGÊSINH 
1. Chủ đề chính của Chúa Nhật IV Mùa Vọng theo 
phụng vụ là gì?  

Tình yêu và sự gần gũi của Thiên Chúa 

2. Trong Tin Mừng Chúa Nhật IV Mùa Vọng, sứ thần 
Gabriel báo Ɵn cho Đức Maria điều gì ? 

Đức Maria sẽ sinh hạ Đấng Cứu Thế nhờ quyền năng 

3. Các Lời nguyện nhập lễ từ ngày 17–24/12 theo luật 
phụng vụ có ơnh chất gì?  

Tập trung trực Ɵếp vào việc Chúa sắp sinh ra 

4. Trong những ngày 17–24/12, linh mục có được cử 
hành Lễ Cưới không? 

Được phép nhưng rất hạn chế và phải giữ bản chất 
phụng vụ mùa  

5. Theo luật phụng vụ, việc trang trí Giáng Sinh được 
phép bắt đầu từ khi nào? 

Sau Chúa Nhật IV Mùa Vọng (thực hành phụng vụ phổ 
quát)  

(còn Ɵếp) 

DANH SÁCH ĐÓNG GÓP CHO CHƯƠNG TRÌNH QUỸ  

XÂY DỰNG NHÀ THỜ  

Tuần December 07, 2025 
Xin Quý Anh Chị Em nhớ đến Giáo Xứ Thánh Tâm Chúa Giêsu trong 
lời cầu nguyện, lòng quảng đại cũng như trong di chúc của quý anh 
chị em (please remember Sacred Heart of Jesus Christ in your 
prayers, generosity and your will). Nguyện Chúa ban thưởng muôn 
phúc lành cho tấm lòng thương yêu quảng đại của Quý Anh Chị Em. 
 
Tuần December 07, 2025 
 
Mr. & Mrs. Nguyen Ngoc Tran dâng cúng $100 
Mr. & Mrs. Nguyen Phi Long dâng cúng $20 
Mr. & Mrs. Nguyen Xuan Ngoc dâng cúng $20 
Mr. & Mrs. Pham Minh Alan; dâng cúng Ɵếp $50 
Mr. & Mrs. Phan Anh Thuan dâng cúng $20 
Mr. & Mrs. Thach Ngoc Tran dâng cúng $20 
Mr. & Mrs. Tran Trung Thien dâng cúng $20 
Mr. & Mrs. Tung Thanh Dao dâng cúng $20 
Mr. & Mrs. Van Hiep Do dâng cúng $20 
Mr. & Mrs. Yen Hoang Lam dâng cúng $5 
Mr. Nguyen M Ha dâng cúng $20 
Ms. Nguyen Thi  Nop dâng cúng $20 
Ms. Nguyen Thi Minh Tam dâng cúng $20 
Mrs. Khuu Thi Mai Chinh dâng cúng Ɵếp $50 
Mr. & Mrs. Tri Xuan Vu dâng cúng Ɵếp $40  

Fr. Anthony Dzung Nguyen hứa $6,000 (đợt hai); dâng cúng Ɵếp 
$1,000 - Xong 
Mr. & Mrs. Bui Huy Hung hứa $6,000 (đợt hai); dâng cúng Ɵếp 
$140 
Mr. & Mrs. Bui N. Tuan hứa $6,000 (đợt hai); dâng cúng Ɵếp $100 
Mr. & Mrs. Bui Ngoc Hoa hứa $6,000 (đợt hai); dâng cúng Ɵếp $100 
Mr. & Mrs. Bui Xuan Yem hứa $6,000 (đợt hai); dâng cúng Ɵếp 
$100 
Mr. & Mrs. Cuong Pham hứa $6,000 (đợt hai); dâng cúng Ɵếp $200 
Mr. & Mrs. Do Van Thanh hứa $6,000 (đợt hai); dâng cúng Ɵếp 
$100 
Mr. & Mrs. Dung Tien Dinh hứa $6,000 (đợt hai); dâng cúng Ɵếp 
$100 
Mr. & Mrs. Hoang Joseph hứa $6,000 (đợt hai); dâng cúng Ɵếp 
$100 
Mr. & Mrs. Jake Duy Nguyen hứa $6,000 (đợt hai); dâng cúng Ɵếp 
$100 
Mr. & Mrs. Lam Ba Duong hứa $6,000 (đợt hai); dâng cúng Ɵếp $50 
Mr. & Mrs. Le Quoc Nam hứa $6,000 (đợt hai); dâng cúng Ɵếp $200 
Mr. & Mrs. Luu Ba Truc hứa $6,000 (đợt hai); dâng cúng Ɵếp $100 
Mr. & Mrs. Mai Hoang Khiem hứa $6,000 (đợt hai); dâng cúng Ɵếp 
$100 
Mr. & Mrs. Ngo Minh Chinh hứa $6,000 (đợt hai); dâng cúng Ɵếp 
$200 
Mr. & Mrs. Ngo Thi Loan hứa $6,000 (đợt hai); dâng cúng Ɵếp $200 
Mr. & Mrs. Ngo Van Ham hứa $6,000 (đợt hai); dâng cúng Ɵếp 
$100 
Mr. & Mrs. Nguyen Dinh That hứa $6,000 (đợt hai); dâng cúng Ɵếp 
$100 
Mr. & Mrs. Nguyen Hoang Huy hứa $6,000 (đợt hai); dâng cúng 
Ɵếp $100 
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 Mr. & Mrs. Nguyen Hoang Long hứa $6,000 (đợt hai); dâng cúng 
Ɵếp $100 
Mr. & Mrs. Nguyen Minh Hoang hứa $6,000 (đợt hai); dâng cúng 
Ɵếp $10 
Mr. & Mrs. Nguyen N. John Dung hứa $6,000 (đợt hai); dâng cúng 
Ɵếp $200 
Mr. & Mrs. Nguyen Ngoc Hai hứa $6,000 (đợt hai); dâng cúng Ɵếp 
$100 
Mr. & Mrs. Nguyen Ngoc Hoang hứa $6,000 (đợt hai); dâng cúng 
Ɵếp $50 
Mr. & Mrs. Nguyễn Ngọc Sơn hứa $6,000 (đợt hai); dâng cúng 
Ɵếp $100 
Mr. & Mrs. Nguyen Thanh Liem hứa $6,000 (đợt hai); dâng cúng 
Ɵếp $60 
Mr. & Mrs. Nguyen Thanh Ngoan hứa $6,000 (đợt hai); dâng cúng 
Ɵếp $100 
Mr. & Mrs. Nguyen Thi Thu Trang hứa $6,000 (đợt hai); dâng cúng 
Ɵếp $100 
Mr. & Mrs. Nguyen Timothy hứa $6,000 (đợt hai); dâng cúng Ɵếp 
$100 
Mr. & Mrs. Nguyen Van Tap hứa $6,000 (đợt hai); dâng cúng Ɵếp 
$200 
Mr. & Mrs. Nguyen Van Tuyen hứa $6,000 (đợt hai); dâng cúng 
Ɵếp $10 
Mr. & Mrs. Nguyen Van Chung hứa $6,000 (đợt hai); dâng cúng 
Ɵếp $100 
Mr. & Mrs. Nguyen Viet Tan hứa $6,000 (đợt hai); dâng cúng Ɵếp 
$200 
Mr. & Mrs. Phan Thu hứa $6,000 (đợt hai); dâng cúng Ɵếp $100 
Mr. & Mrs. Quang Minh Dang hứa $6,000 (đợt hai); dâng cúng 
Ɵếp $100 
Mr. & Mrs. Toán Trần hứa $6,000 (đợt hai); dâng cúng Ɵếp $20 
Mr. & Mrs. Tran Dai/Caitlyn hứa $6,000 (đợt hai); dâng cúng Ɵếp 
$100 
Mr. & Mrs. Tran Van Ba hứa $6,000 (đợt hai); dâng cúng Ɵếp 
$100 
Mr. & Mrs. Truong Thanh Duy hứa $6,000 (đợt hai); dâng cúng 
Ɵếp $200 
Mr. & Mrs. Vo Quang Nam hứa $6,000 (đợt hai); dâng cúng Ɵếp 
$100 
Mr. & Mrs. Vu Duc Thang hứa $6,000 (đợt hai); dâng cúng Ɵếp 
$50 
Mr. Doan Bao hứa $6,000 (đợt hai); dâng cúng Ɵếp $100 
Mr. John Vu hứa $6,000 (đợt hai); dâng cúng Ɵếp $100 
Mr. Nguyen Huu Binh hứa $6,000 (đợt hai); dâng cúng Ɵếp $100 
Mr. Quyen Bui hứa $6,000 (đợt hai); dâng cúng Ɵếp $100 
Mr. Vuong An hứa $6,000 (đợt hai); dâng cúng Ɵếp $100 
Mrs. Nguyen Le Xuan Minh Trang hứa $6,000 (đợt hai); dâng cúng 
Ɵếp $20 
 

Mrs. Nguyen Minh Phuong hứa $6,000 (đợt hai); dâng cúng Ɵếp 
$100 
Ms. Dang Thi My hứa $6,000 (đợt hai); dâng cúng Ɵếp $200 
Ms. Hieu Thi Doan hứa $6,000 (đợt hai); dâng cúng Ɵếp $20 
Ms. Jeanny T Nguyen hứa $6,000 (đợt hai); dâng cúng Ɵếp $100 
Ms. Lieu Ngoc Nguyen hứa $6,000 (đợt hai); dâng cúng Ɵếp $20 
Ms. Pham Thi Huong hứa $6,000 (đợt hai); dâng cúng Ɵếp $25 
Mr. & Mrs. Dao Duy Huy dâng cúng $1,000; Viên gạch cho Chúa 
Mr. & Mrs. Pham Minh Alan dâng cúng $1,000; Viên gạch cho Chúa 
Mr. & Mrs. Nguyen Van Thi dâng cúng $2,000; Short PEW 
Mr. & Mrs. Vu Van Nhung dâng cúng $2,000; Ngọn Nến Tình Yêu 
Giáo xứ Quán, $6,506.94  
 
Tổng số Ɵền đã đóng góp cho Chương Trình Quỹ Xây Dựng và 
Hoàn Thành Ngôi Thánh Đường Mới, tuần December  07, 2025: 
$19,604.94 

+ QUỸ HOÀN THÀNH NGÔI THÁNH ĐƯỜNG 

243 / 730 Gia Đình đã hứa dâng cúng 

48/ 730 Gia Đình đã Hoàn Thành dâng cúng 

SUNDAYÊREFLECTION 
Here is Your God 

John quesƟons Jesus from prison in today’s Gospel—for his 
disciples’ sake and for ours. 

He knows that Jesus is doing “the works of the Messiah,” foretold 
in today’s First Reading and Psalm. But John wants his disciples—
and us—to know that the Judge is at the gate, that in Jesus our God 
has come to save us. 

The Liturgy of Advent takes us out into the desert to see and hear 
the marvelous works and words of God—the lame leaping like a 
stag, the dead raised, the good news preached to the poor (see 
Isaiah 29:18–20; 61:1–2). 

The Liturgy does this to give us courage, to strengthen our feeble 
hands and make firm our weak knees. Our hearts can easily 
become frightened and weighed down by the hardships we face. 
We can lose paƟence in our sufferings as we await the coming of 
the Lord. 

As James advises in today’s Epistle, we should take as our example 
the prophets who spoke in the name of the Lord. 

Jesus also points us to a prophet—holding up John as a model. 
John knew that life was more than food, the body more than 
clothing. He sought the kingdom of God first, confident that God 
would provide (see MaƩhew 6:25–34). John did not complain. He 
did not lose faith. Even in chains in his prison cell, he was sƟll 
sending his disciples—and us—to our Savior. 

We come to Him again now in the Eucharist. Already He has caused 
the desert to bloom, the burning sands to become springs of living 
water. He has opened our ears to hear the words of the sacred 
book, freed our tongue to fill the air with songs of thanksgiving (see 
Isaiah 30:18). 

Once bowed down, capƟves to sin and death, we have been 
ransomed and returned to His Kingdom, crowned with everlasƟng 
joy. Raised up, we now stand before His altar to meet the One who 
is to come: “Here is your God.” (source: www.stpaulcenter.com) 
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